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SELT Sp.zo.o.

NAZWA WYROBU:

OStONA PRZECIWSLONECZNA
SUNBREAKER 210 STALY

OZNACZENIE PRODUCENTA WYROBU:

Nazwa producenta:

SELT Sp. z 0. 0.

KRS 0000589791, kapitat zaktadowy: 64 000 000 zt

NIP: 7543103311, REGON: 363154414, BDO nr 000009177

Siedziba producenta:
45- 449 Opole, ul. Wschodnia 23A

Dane teleadresowe:
Tel: +48 534 598 065

Strona internetowa:
www.selt.com

Adres poczty internetowe;j:
kontakt@selt.com

OZNACZENIE BEZPIECZENSTWA WYROBU:

Wyrdb spetnia wymagania bezpieczeristwa CE.

NINIEJSZA DOKUMENTACIA TECHNICZNO-EKSPLOATACYJNA:

jest wazna od dnia: 04 grudnia 2023 r.

obowigzuje dla wersji wyrobdw oznaczonych powyze;j.
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1 WSTEP

1.1 WSKAZOWKI| BEZPIECZENSTWA WYROBU

Wyrdb zostat wykonany zgodnie z najnowszg wiedzg techniczng w dziedzinie konstruowania oraz technologii wytwarzania
i jest dostarczony w stanie zapewniajgcym bezpieczenstwo uzytkowania.

Bezpieczng konstrukcje wyrobu zewnetrznego uzyskano dzieki:

Lp. | Przedmiot Europejska Podstawa Prawna Polska Podstawa Prawna

Zaluzje tacznie z zaluzjami
listewkowymi zewnetrznymi.

=

. . EN 13659:2015 PN-EN 13659:2015
Wymagania eksploatacyjne
tacznie z bezpieczenstwem
) Ustawa z dnia 16.04.2004 o wyrobach
Wyroby budowlane (CPR) Rozporzadzenie 305_/2.011 . budowlanych (tj. Dz. U. 2020 poz. 215) z
2 Parlamentu Europejskiego i Rady

pdzniejszymi zmianami

Dokumenty powigzane: Deklaracja Wtasciwosci Uzytkowych na zgodnos$¢ z EN 13659:2015.

1.2 OBJASNIENIE SYMBOLI | ZNAKOW

Ponizsze symbole (piktogramy) oznaczajg szczegdlnie wazne informacje na temat zagrozen i bezpieczenstwa.

Piktogram Znaczenie piktogramu

Informacja

B

‘ INFORMACIA

Przed uzytkowaniem wyrobu nalezy przeczytac instrukcje obstugi.
Przestrzeganie instrukcji obstugi jest warunkiem:

- bezawaryjnej eksploatacji wyrobu,

- uzytkowania zgodnego z przeznaczeniem,

- zachowania uprawnien m.in. z tytutu gwarancji.

Dla bezpieczenstwa oséb zachowac instrukcje.

o INFORMACIA

Brak szkodliwych lub niebezpiecznych konsekwencji dla ludzi lub obiektow.

H' UWAGA |

Sytuacja mogaca spowodowac uszkodzenie produktu lub wymagajaca dziatan
przez uzytkownika.
Brak zagrozenia dla ludzi.

A NIEBEZPIECZENSTWO !

Ten symbol oznacza wszystkie informacje na temat bezpieczenstwa, ktdérych
nieprzestrzeganie stwarza zagrozenie dla zycia lub zdrowia oséb. Zagrozenie
zdrowia lub zycia. Ryzyko: niebezpieczenstwo powaznego obrazenia lub $mierci.
Niebezpieczna operacja mogaca spowodowac obrazenia lub uszkodzenia
produktu.

1.3 TERMINY | DEFINICJE

Uzyte w niniejszej dokumentacji terminy i definicje oznaczaja:
Wyrdb: SUNBREAKER 210 staly - tAMACZ SWIATEA.

Sunbreaker: Osftona przeciwstoneczna zewnetrzna, stafta z piorami montowanymi horyzontalnie przed oknem lub na oknie
lub gdziekolwiek w obrebie zewnetrznej powierzchni budynku.

Pidra: Czes¢ wyrobu, wykonana z ekstrudowanych profili aluminiowych, przeznaczona do przestaniania powierzchni
poziomych lub pionowych (fasady budynkdw, Sciany pergoli). Ksztatt pidra zapewnia estetyczng ostone przed promieniami
stonecznymi.

Uchwyt czes$¢ stata: Czes¢ wyrobu, wykonana z ekstrudowanych profili aluminiowych, przytwierdzana na state do elewac;ji
budynku lub konstrukcji nosnej. taczony z uchwytem czes¢ ruchoma umozliwia dowolne skokowe ustawienie pidra w
zakresie katéw okoto (0° - poziomo): 0,-15, -30,-45,-60°.
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Uchwyt cze$¢ ruchoma: Czes¢ wyrobu, wykonana z ekstrudowanych profili aluminiowych, ustalana na state w uchwycie
czes¢ stata. taczony z pidrem za pomoca nitow.

Zatyczka pidra AL. typ 1: Czes¢ wyrobu, wykonana z blachy aluminiowej o obrysie pidra, dokrecana jako zatyczka na obu
koncach za pomocg wkretéw.

1.4 PRZEDMIOT PRZEZNACZENIE | ZAWARTOSC DOKUMENTACII

Przedmiotem niniejszej dokumentacji s wyroby produkowane przez SELT Sp. z 0.0.
Dokumentacja dotyczy ostony przeciwstonecznej typu SUNBREAKER 210 staty.

Wykaz typdw wyrobow systemu SUNBREAKER 210 staty:
e Sunbreaker 210 staty z uchwytami szerokosci 40 mm montowany na zewnatrz budynku
e Sunbreaker 210 staty z uchwytami szerokosci 50 mm montowany na zewnatrz budynku

E[i] Instrukcje obstugi i bezpiecznego uzytkowania nalezy przekaza¢ uzytkownikowi koricowemu.

WAZNA INSTRUKCJA DOTYCZACA BEZPIECZENSTWA
OSTRZEZENIE — POSTEPOWANIE WEDLUG NINIEJSZEJ INSTRUKCJI JEST ISTOTNE
DLA BEZPIECZENSTWA 0SOB
ZACHOWAIJ TE INSTRUKCJE

Dokumentacja jest czescig sktadowg dostawy wyrobu i powinna by¢ stale przechowywana w jego poblizu.

Dokumentacja zawiera:
e wazne zalecenia dla montazu, uzytkowania i konserwacji wyrobu,
e wazne zalecenia dla transportu i sktadowania,
e instrukcje obstugi i bezpiecznego uzytkowania wyrobu

SELT Sp. z o. o. nie bedzie ponosi¢ odpowiedzialnosci za szkody wynikajace z nieprzestrzegania zalecern zawartych
w niniejszej dokumentacji.

W celu dalszego ulepszania wyrobu SELT Sp. z 0. 0. zastrzega sobie prawo wprowadzania zmian, jakie, przy utrzymaniu
istotnych parametrow technicznych, zostang uznane za celowe dla podwyzszenia jakosci obstugi wyrobu i bezpieczerstwa
uzytkowania.

Prawa autorskie dla niniejszej dokumentacji pozostaja w posiadaniu firmy SELT Sp.zo.o0. z siedzibg w Opolu.
Bez zezwolenia SELT Sp. z 0.0. dokumentacji nie wolno wykorzystywaé w jakikolwiek sposdb ani w catosci, ani w czesci.
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2.1 PARAMETRY TECHNICZNE

SELT Sp.zo.o.

Specyfikacja techniczna wyrobu dostepna po zalogowaniu na stronie internetowej www.selt.com

Sunbreaker 210 staty

Wymiary:

Dtugos¢ maksymalna pojedynczego piéra 7000 mm
Szerokos¢ pidra 210 mm

Mozliwe katy nachylenia piér

0°, 159, 309, 459, 60°

Maksymalny osiowy rozstaw uchwytow statych

<2500* / <3000** mm

Odstep miedzy piérami (modut)

Zalezne od uzytkownika

Montaz:

Montaz w miejscu

do zewnetrznej konstrukcji nosne;j

Mozliwos¢ montazu

Poziomo lub pod katem (skokowy co 15 stopni)

* dla uchwytow statych o szerokosci 40 mm

** dla uchwytéw statych o szerokosci 50 mm

2.2 CHARAKTERYSTYKA WYROBU

Sunbreaker 210 staty jest statym systemem fasadowym przeznaczonym do ochrony przed wptywem dziatania promieni
stonecznych. System moze by¢ stosowany, jako ozdobny lub elegancki element architektoniczny budynku.
System skfada sie z lekkich i wytrzymatych piér wykonanych z ttoczonego aluminium, uchwytow statych regulowanych (2
mozliwe szerokosci 40 i 50 mm), zaslepek pidra oraz elementdéw ztacznych. Wybdr kata nachylenia pidr oraz szybki i
bezpieczny montaz pozwalajg na szeroki zakres zastosowan produktu. Alternatywnie zamiast uchwytéw statych mozliwe
mocowanie na uchwytach sciennych pidra lub zatyczkach pidra AL. typ 2 lub 3.

Budowa systemu Sunbreaker 210 staty z uchwytami statymi:

1. Zaslepka pidra (zatyczka pidra AL. Typ 1)
2. Uchwyt czes¢ stata

3. PiérotypB
4

Uchwyt cze$¢ ruchoma (wewnatrz czesci statej)
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Pi6ro 210typ B Zaslepka piora AL (zatyczka pidra AL. typ 1)

Uchwyt czesc stata Uchwyt czes$¢ ruchoma

Charakteryzujq sie one nastepujacymi wiasciwosciami:

e  Staty kat nachylenia pidr z mozliwoscig wstepnego wyboru (O=prostopadty do $ciany lub nachylony w dét skokowo
co 15 stopni do kata 60 stopni)- dla uchwytow statych.

S przeznaczone do montazu na otworach okiennych lub fasadach budynkéw.

Ograniczajg dostep Swiatta stonecznego do pomieszczenia.

Zwiekszajg udziat $wiatta rozproszonego w pomieszczeniu.

Chronig pomieszczenie przed nagrzewaniem, przez co przyczyniajg sie do poprawy komfortu termicznego
w pomieszczeniach.

Pozwalajg na ograniczenie kosztéw zwigzanych z klimatyzacjg pomieszczen.

Ograniczajg przenikanie hatasu do wnetrza budynku.

Nie wydzielajg toksycznych substancji w trakcie eksploatacji.

Specjalny ksztatt obu wspétpracujacych czesci uchwytu umozliwia wstepny wybor kata nachylenia piér.

3 TRANSPORT | SKEADOWANIE TOWARU

3.1 KOMPLETNOSC ORAZ STAN JAKOSCIOWY DOSTAWY

Firma SELT Sp. z 0. o. doktada wszelkich staran, aby zapewni¢ zgodnos$¢ towaru z zamdwieniem. Sprawdzenie kompletnosci
wyrobu nalezy jednak do Nabywcy i powinno odbywac sie w momencie jego odbioru.

Niezgodnosci powinny by¢ natychmiast zgtoszone kierowcy /magazynierowi/ brygadzie montazowej i zaznaczone
w protokole odbioru lub na dokumencie WZ pod rygorem utraty roszczen z tego tytutu.

Sprawdzenie jakosci w zakresie wad jawnych nalezy do Nabywcy i powinno odbywaé sie w momencie odbioru towaru.
Za wady jawne uwaza sie uszkodzenia mechaniczne, zarysowania, pekniecia itp.

Niezgodnosci stanu ilosSciowego oraz ewentualne wymiany czesci obarczonych wadami jawnymi SELT Sp. z 0. 0. zobowigzuje
sie uzupetnic¢ lub wymieni¢ w mozliwie najkrétszym okresie czasu.
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3.2 OGOLNE WARUNKI TRANSPORTU | SKLADOWANIA WYROBU

Wykaz:

o Wyrdb jest zapakowany fabrycznie w kartonowe opakowanie zabezpieczajgce przed jego uszkodzeniem podczas
sktadowania, w trakcie transportu oraz w trakcie jego przemieszczania na miejsce ostatecznego montazu.

e  Wyroby do transportu/sktadowania nalezy ustawia¢ zgodnie ze strzatkami znajdujgcymi sie na opakowaniu
wyrobu.

e Nie nalezy sktadowaé wyrobdéw w ilosci warstw wiekszej niz 2 z uwagi na mozliwos$¢ zgniecenia opakowania co
w konsekwencji moze doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia wyrobu.

e Wyroby ustawione na srodkach transportu nalezy zabezpieczy¢ przed przemieszczaniem i uszkodzeniem w trakcie
transportu (np. przektadkami, pasami zabezpieczajacymi, itp.).

e W trakcie transportu wyroby nalezy zabezpieczy¢ przed opadami deszczu lub $niegu.

e  Miejsca sktadowania powinny by¢ suche, przewiewne oraz zabezpieczone przed szkodliwym wptywem warunkéw
atmosferycznych (stonce, deszcz itp.).

e W przypadku gdy masa wyrobu przekracza 25 kg jego przemieszczanie na miejsce ostatecznego
montazu, musi by¢ wykonywane, przez co najmniej dwie osoby.

3.3 OPISY, KTORE OBLIGATORYJNIE MUSZA BYC UMIESZCZONE NA OPAKOWANIU PRODUKTU

Przed zamontowaniem i uzytkowaniem produktu nalezy doktadnie przeczyta¢ dokumentacje
techniczno — eksploatacyjng dostepng na stronie www.selt.com/dte-pl
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4 MONTAZ WYROBU

W niniejszym rozdziale zawarte sg ogélne wymagania dotyczgce montazu wyrobu.
Prawidtowy montaz jest warunkiem koniecznym dla sprawnego funkcjonowania wyrobu. SELT zaleca korzystanie
z wyspecjalizowanych ekip montazowych, gwarantujacych Nabywcy przeprowadzenie prawidtowego montazu.

Ogdlne wymagania bezpiecznego montazu

e Nalezy przestrzegaé, ogdlnych zasad sztuki budowlanej.

e Nalezy przestrzega¢ obowigzujacych przepisow BHP, szczegdlnie dotyczacych bezpieczenstwa pracy
z urzadzeniami elektrycznymi i pracy na wysokosciach.

e wyrdéb musi byé zamocowany w sposéb mechaniczny; pianki, kleje lub podobne materiaty nalezy stosowaé
zgodnie z zaleceniami ich producentéw, z uwzglednieniem specyfiki wyrobu,

e  podstawa, do ktérej przymocowane bedg uchwyty wyrobu, powinna byé konstrukcja o odpowiednich
parametrach,

e  przed przystgpieniem do montazu nalezy odsungc¢ ze strefy montazu wszystkie niepotrzebne przedmioty, w tym
przewody elektryczne (sprawdzi¢ przebieg instalacji w obrebie miejsc mocowan celem wykluczenia ich
uszkodzenia), a takze oznaczy¢ miejsce montazu i zastosowac odpowiednie zabezpieczenia w celu ochrony oséb.

Tabela informacyjna dot. podtoza do jakiego ma by¢ zamontowana podkonstrukcja

Wyréb powinien byé zamontowany do poditoza o odpowiednich parametrach lub podkonstrukcji o wtasciwych
parametrach.

Ww. wymogi dla podtoza i podkonstrukcji wymagajg oceny specjalisty i obcigzajg inwestora i wykonawce.

Inny sposéb montazu niz sugerowany przez SELT jest mozliwy, o ile zostang zachowane wymogi wiedzy budowlanej i
bezpieczenstwa. W kazdym przypadku wymaga to wiedzy specjalistycznej i jest dokonywane na ryzyko inwestora lub
wykonawcy.

Zaleca sie dokonanie ustalert ww. zakresie z uprawnionym projektantem.

4.1 WYMAGANIA DOTYCZACE BEZPIECZNEGO MONTAZU WYROBU NA WYSOKOSCI

Montaz wyrobu, poprzez konieczno$¢ wykonywania prac na wysokosciach, nalezy do prac
szczegblnie niebezpiecznych gdyz stwarza szczegdlnie wysokie ryzyko powstania zagrozenia
bezpieczenstwa i zdrowia ludzi a w szczegdlnosci upadku z wysokosci.

Obowigzek zapewnienia opracowania planu bezpieczenstwa i ochrony zdrowia podczas montazu nalezy do obowigzkéw
dokonujacego instalacji (dalej Instalator) lub zlecajgcego takie prace (dalej Inwestora).
Inwestor/Instalator powinien okresli¢ szczegétowe wymagania BHP przy wykonywaniu prac na wysokosci, a zwtaszcza
zapewnic:

e bezposredni nadzér nad ich wykonywaniem przez wyznaczone w tym celu osoby (np. kierownika robdt,

brygadziste),

e odpowiednie srodki zabezpieczajace, przede wszystkim sprzet chroniacy przed upadkiem z wysokosci,

e szczegdtowy instruktaz pracownikéw wykonujacych prace na wysokosciach.
Prace na wysokosci powyzej 2 m, przy ktérych wymagane jest stosowanie srodkéw ochrony indywidualnej przed upadkiem
z wysokosci, musza by¢ wykonywane, co najmniej przez 2 osoby.
Prace na wysokosci powinny byé zorganizowane i wykonywane w sposéb, ktéry nie zmusza pracownikéw do wychylania sie
poza porecz balustrady lub obrys urzadzenia, na ktérym stojg. Nie wolno stawac na elementach wyrobu.
Instalator/Inwestor ma obowigzek zapewni¢, aby dostep do miejsc wykonywania prac na wysokosci miaty wytacznie osoby
upowaznione i odpowiednio przeszkolone i poinformowane. Inwestor/Instalator powinien poinformowac o prowadzonych
robotach na wysokosci i niezbednych srodkach bezpieczenstwa, jakie nalezy stosowaé w czasie trwania tych prac przez
osoby przebywajgce lub mogace przebywac na terenie prowadzenia takich robot lub w sgsiedztwie tego terenu.

4.2 PRZYGOTOWANIE DO MONTAZU

e Rozpakowac wyrdb i sprawdzi¢ czy sg wszystkie elementy niezbedne do jego zamontowania.
e  Przed montazem nalezy sprawdzi¢ czy podtoze posiada wystarczajgcg nosnos¢ umozliwiajaca bezpieczny montaz
i eksploatacje.

' Uwaga: Zakup i dobor wkretéw, kotkédw oraz s$rub taczacych system z konstrukcjg obiektu nalezy
do Instalatora/Inwestora.
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4.3

4.4

OGOLNE WYTYCZNE DO MONTAZU WYROBU

Mocowania oston/uchwytéw do konstrukcji dokonuje sie za pomocg kotkéw i $rub (nie sg dotaczane do wyrobu).
W przypadku nadproza zelbetonowego lub z cegty petnej do montazu stosuje sie kotki rozporowe o wymiarach
dostosowanych do nosnosci elementu, na ktérym ma by¢ zamontowany.

W przypadku Scian z materiatdbw otworowych do montazu stosuje sie odpowiednie systemy montazowe

przewidziane do tego rodzaju materiatow.

Wyréb nalezy chroni¢ przed zabrudzeniem (np. zaprawg murarska, piang montazowa, silikonem) gdyz moga

spowodowac jego uszkodzenie.

Uzywanie do montazu substancji chemicznych zawierajgcych sktadniki bitumiczne lub inne wchodzace w reakcje

z elementami wyrobu jest niedopuszczalne.

Niewtasciwy montaz moze przyczynic sie do powstania niebezpiecznych sytuacji dla uzytkownika.

NARZEDZIA MONTAZOWE

Wykaz narzedzi montazowych:

4.5

wiertta do metalu i betonu
wiertarka udarowa
drabina/rusztowanie
wkretak

mtotek

miara

otéwek/pisak

poziomica

klucze trzpieniowe (imbusowe)
obcinacz

nitownica

MONTAZ

Instrukcja montazu, obstugi i bezpiecznego uzytkowania po zalogowaniu dostepna jest na stronie internetowej
www.selt.com

l4.5.1

MONTAZ WYROBU NA UCHWYTACH STALYCH

Wyznaczyé miejsca wiercenia pod elementy
mocujace  (kotki  rozporowe, Sruby, kotwy
chemiczne). W miejscach natrasowanych wywiercic¢
otwory dostosowane gtebokoscia
i Srednicg do wybranego systemu kotwienia.

Zdjecie 1.
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2. Sprawdzi¢ pionowos¢ podtoza.
W przypadku nieréwnosci zastosowac podktadki
wyréwnawcze pod uchwytami.
Przykre¢ uchwyt czes¢ stata dwiema srubami.

Zdjecie 2

3. Wyznaczy¢ miejsce montazu kolejnych uchwytow.

Zdjecie 3

4. Ustawi¢ uchwyty w pionie, a nastepnie wykonac
czynnosci jak w przypadku pierwszego uchwytu
zgodnie z punktami 1 2.

Zdjecie 4
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5. Przenie$¢ poziom z pierwszego uchwytu czesé
stata na kolejne uktady uchwytéw.

Zdjecie 5

6. Sprawdzi¢ poprawnos$¢ zamocowania uchwytow
(pion/poziom) oraz pionowos¢ ich ptaszczyzny,
nastepnie mozna przejs¢ do montowania pior.

Zdjecie 6

7.  Przykreci¢ zaslepki pior z obu koncéw. Zaslepke

pidra przykreci¢ do piéra za pomocg dwdch
wkretow nierdzewnych 4,2x16-A2.

UWAGA: Wystepuje zaslepka lewa i prawa.

Zdjecie 7
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8. Kolejno wsuwamy z boku uchwyt czes¢ ruchoma,

pamietajagc aby wkiada¢ je w jednakowym
potozeniu we wszystkie uchwyty state.
Piéra montowane sg czterema nitami 4x10
w kazdym uchwycie ruchomym. Po spasowaniu
piéra z uchwytami i wymierzeniu jego docelowe;j
pozycji zamontowania, uzywajac uchwytu czesc
ruchoma jako szablonu wykona¢ otwory fi 4 w
pidrze (4 otwory na kazdy uchwyt).

UWAGA: Gtadka powierzchnia pidra skierowana
jest w gore.

Zdjecie 8

9. Mocujemy pidro przy pomocy hitu z uzyciem
nitownicy zaréwno z gory jak i z dotu uchwytu
cze$é ruchoma zdj. 10.

Zdjecie 9

Zdjecie 10
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10. Wiercenie i nitowanie powtarzamy we
wszystkich miejscach zamontowania piér.

Zdjecie 11

11. Aby uniemozliwi¢ wysuniecie sie uchwytu czes¢
ruchoma z czesci statej nalezy potfaczy¢ jg za
pomoca wkretu samowiercacego 4,8 x 19.

Zdjecie 12
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5 OBStUGA SYSTEMU | BEZPIECZENSTWO WYROBU

5.1 OGOLNE WYMAGANIA BHP

e W celu zapewnienia prawidtowego funkcjonowania wyrobu SELT Sp. z 0.0. zabrania dokonywania jakichkolwiek
zmian konstrukcyjnych, nieprzestrzeganie powyzszego warunku zwalnia producenta z odpowiedzialnosci za
wyrob, z odpowiedzialnosci z ewentualng szkode lub straty, a odbiorca traci na niego uprawnienia z gwarancji lub
rekojmi.

e W czasie transportu, montazu i demontazu oraz przy obstudze, pielegnacji i konserwacji wyrobu nalezy
przestrzegac przepiséw bezpieczenstwa i higieny pracy oraz ochrony srodowiska naturalnego.

e Wyrdb powinien by¢ konserwowany i naprawiany wytgcznie przez osoby posiadajgce odpowiednie uprawnienia
i kwalifikacje (przeszkolone).

e  Osoby, ktérym powierzono czynnosci zwigzane z jego biezgcym uzytkowaniem, higieng i konserwacja wyrobu
majg obowigzek zapoznania sie z instrukcjg obstugi i przestrzegania jej w catosci.

e Niedopuszczalne jest czyszczenie produktu w sposdb inny niz opisany w punkcie ,Przeglady techniczne
i naprawy”.

e  Zabrania sie stawania, wspinania, obcigzania lub zawieszania sie na konstrukcji pidr oséb lub rzeczy Zabrania sie
doczepiania do wyrobu jakichkolwiek przedmiotéw bez wyraznej pisemnej zgody producenta.

5.2 WYMOG| BEZPIECZENSTWA ZWIAZANE ZE SZCZEGOLNYMI WARUNKAMI | MIEJSCAMI
UZYTKOWANIA WYROBU.

Szczegdlne wymogi bezpieczeristwa odnosza sie, do dzieci w wieku do 42 miesigca zycia. Szczegdlne wymagania
uzytkowania majg zastosowanie we wszystkich miejscach, do ktérych mate dzieci majg dostep lub w ktérych mogg sie
znalez¢ takich jak np. domy, domy dziecka, szpitale, koscioty, sklepy, szkoty, ztobki, miejsca publiczne oraz inne miejsca w
ktérych moga przebywac dzieci.. W przypadku zmiany sposobu uzytkowania na jeden z powyiszych nalezy wdrozy¢
powyzsze uwagi.

Szczegdlne wymagania uzytkowania majg zastosowanie rowniez we wszystkich miejscach, w ktérych przebywaja osoby
niepetnosprawne.

Przed rozpoczeciem uzytkowania wyrobu do Nabywcy nalezy przeprowadzenie indywidualnej oceny
ryzyka jego uzytkowania ze szczegdlnym uwzglednieniem bezpieczerstwa dzieci i 0séb
niepetnosprawnych.

Przy okreslaniu wymogdw eksploatacyjnych wyrobu istotne jest uwzglednienie racjonalnie przewidywalnych warunkéw
uzytkowania i potencjalnych zagrozen.

5.3 BEZPIECZENSTWO OBStUGI

w Produkt mozna uzywac tylko w przypadku braku usterek.

Zalecenia i czynnosci:
e  wyrdb jest bezpieczny w uzytkowaniu pod warunkiem stosowania sie do zalecenn zawartych w dokumentacji i
prawidtowosci jego instalaciji,
e wyrdb nalezy uzywac wytacznie zgodnie z przeznaczeniem,
e  zabrania sie uzytkowania wyrobu niezgodnego z wymaganiami bezpieczenstwa porazeniowego i pozarowego,
e zabrania sie przekraczania okreslonych parametrow pracy wyrobu okreslonych w dokumentacji techniczno-
eksploatacyjnej,
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e  zabrania sie uzytkowania niesprawnego lub zdekompletowanego wyrobu, a takze dokonywania prowizorycznych
napraw; uzytkowanie takiego wyrobu moze spowodowac jego zniszczenie, stwarza¢ zagrozenie dla zdrowia i zycia
uzytkownika oraz moze by¢ przyczyng utraty gwarancji,

e nalezy regularnie czysci¢ system oraz wykonywacé przeglady we wskazanych odstepach czasu,

e uzywac wytgcznie oryginalnych czesci zamiennych,

e wszelkie prace zwigzane z przeglagdami i naprawg wyrobu powinna przeprowadzi¢ osoba odpowiednio przeszkolona,
posiadajgca wymagane uprawnienia i kwalifikacje,

e  zabrania sie uzywania lub pozostawiania ostrych przedmiotéw przy wyrobie,

. przy wykonywaniu czynnosci zwigzanych z czyszczeniem wyrobu zachowac szczegdlng ostroznosé; przed czyszczeniem
wyrobu nalezy usung¢ luzne zabrudzenia odkurzaczem z miekka szczotkg lub miotetka, a nastepnie czysci¢ wodg z
delikatnymi detergentami z uzyciem miekkiej szmatki bawetnianej, po czyszczeniu zawsze sptukaé powierzchnie pior
wodg (Srodki czyszczace stosowac zgodnie z zaleceniami ich producenta); zabrania sie uzywania srodkéw Sciernych czy
myjki ci$nieniowej, ktdre mogg doprowadzi¢ do uszkodzenia powtoki lakierniczej,

. nalezy na biezgco kontrolowa¢ wyrdb i na biezgco usuwac zanieczyszczenia takie jak np. gatezie, liscie, gniazda ptakéw
i inne przedmioty; przy usuwaniu tych zanieczyszczen nalezy zachowad ostroznos¢ majac na uwage to, ze przedmioty
te moga spasé na osobe przebywajgcg w poblizu wyrobu lub na przedmioty znajdujgce sie pod wyrobem,

e pokrycie dachowe w s$rodowisku miejskim jest narazone na oddziatywanie zanieczyszczern (dym, smog, kwasne
deszcze), co powoduje zabrudzenie powtoki lakierniczej. Wyréb nalezy regularnie czysci¢, co najmniej raz w roku a
w warunkach zwiekszonych zanieczyszczen oraz w Srodowisku nadmorskim czesciej.

W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek nieprawidtowosci w dziataniu wyrobu, nalezy niezwtocznie powiadomi¢ wtasciwy
serwis SELT Sp. z 0.0. Uzytkowanie uszkodzonego wyrobu oraz samodzielne préby napraw stwarzajg zagrozenie dla zdrowia
i Zycia oraz moga by¢ przyczyng utraty m. in. uprawnien z gwarancji.

5.4 KONTROLA BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA WYROBU

NIE WOLNO WYKONYWAC NASTEPUJACYCH CZYNNOSCI

e Uzywanie wyrobu w razie wystgpienia usterki lub jej podejrzenia; zaleca sie zaprzestanie dalszego
uzytkowania wyrobu.

e Nalezy zgtosi¢ usterke do dostawcy / montera systemu / instalatora.

e Nie nalezy uzytkowac systemu niesprawnego ani zdekompletowanego. Uzytkowanie takiego wyrobu moze
spowodowac jego zniszczenie i stworzy¢ zagrozenie dla zdrowia i zycia uzytkownika i moze by¢ przyczyng
utraty gwarancji.

e Zabrania sie uzytkowania wyrobu niezgodnego z wymaganiami bezpieczenstwa porazeniowego
i pozarowego.

e  Zabrania sie przekraczania parametrow pracy wyrobu okreslonych w dokumentacji techniczno —
eksploatacyjne;j.

e Nie wolno utrzymywac zadnych ostrych przedmiotéw lub wystajgcych czesci w poblizu systemu, ktére
mogaq zahaczy¢ i go porysowac,

e  Uzywanie niezgodnie z DTE.
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6 UZYTKOWANIE | KONSERWACJA WYROBU

6.1 UZYTKOWANIE WYROBU ZGODNIE Z PRZEZNACZENIEM

Wyréb nalezy uzytkowac zgodnie z jego przeznaczeniem, okreslonym przez producenta. Jezeli wyrdb jest eksploatowany
i modyfikowany w sposéb inny niz opisano w niniejszej dokumentacji producent systemu ma podstawy do nie uznania
roszczen gwarancyjnych lub z tytutu rekojmi.

Do prawidtowego uzytkowania wyrobu zalicza sie:
e Normalne uzytkowanie lub uzytkowanie dajgce sie przewidzieé, ktére nie obejmuje np. ryzyka podjetego przez
uzytkownika umyslnie lub Swiadomie.
e  Stosowanie dopuszczalnych wartosci parametréw pracy.
e  Przestrzeganie zalecen dotyczacych eksploatacji.
e  Wykonywanie okresowych przeglgddéw i konserwacji produktu.
e  Stosowanie sie do wymagan okreslonych w niniejszej dokumentacji
e  stosowanie sie do wymogdw zawartych w punkcie ,Specyfikacja techniczna”.

W przypadku niewtasciwego uzytkowania:
e  Wyrdb moze narazac na niebezpieczenstwo osoby obstugujace.
e Wyrdb bedzie narazony na uszkodzenia.
e  Moze to wptywad negatywnie na jego funkcjonalnosé.

Ryzyko zranienia na krawedziach systemu:
e nie siegac poprzez pidra systemu,
e nie dotykac scietych krawedzi
e Nie stawac lub zawieszac sie na pidrach i uchwytach.

6.2 INSTRUKCJA DLA OSOB NIE BEDACYCH FACHOWCAMI

Przed rozpoczeciem uzytkowania wyrobu, nalezy doktadnie przeczytaé niniejsza dokumentacije.

Osoby nie bedace fachowcami sg to osoby, ktdrym Nabywca powierzyt czynnosci zwigzane z biezgcym uzytkowaniem,
higieng i konserwacjg wyrobu.

Doktadna znajomos$¢ dokumentacji gwarantuje bezusterkowg prace wyrobu.

Wykaz czynnosci, ktdre moga wykonywac osoby nie bedgce fachowcami:
e  biezgca obstuga:

- wykonywanie czynnosci, ktdre nie maja wptywu na zmiane parametréw pracy wyrobu,
e  konserwacja wyrobu opisana jest w dalszej czesci dokumentacji.

6.3 PRZEGLADY TECHNICZNE, KONSERWACJE | NAPRAWY

Osoby niebedace fachowcami sg to osoby, ktére dokonujg czynnosci zwigzanych z biezacym uzytkowaniem oraz biezgcymi
przegladami wyrobu.

Przed rozpoczeciem uzytkowania wyrobu, nalezy doktadnie przeczytaé niniejsza dokumentacje.
Doktadna znajomosé dokumentacji pozwala na bezusterkowg i bezpieczng prace wyrobu.
Wykaz czynnosci, ktére moga wykonywac osoby niebedace fachowcami:

e  biezgce uzytkowanie wyrobu,

e biezgce przeglady wyrobu poprzez ogledziny zewnetrzne wszystkich elementéw wyrobu,
e zlecenie przeglagddéw technicznych, napraw i czyszczenia wyrobu wyspecjalizowanemu instalatorowi.

Przeglady biezace
Wykonuje Klient we wiasnym zakresie. SELT zaleca wykonywanie przegladu w okresach podanych ponizej.

Podstawowe czynnosci obejmujace przeglad biezacy:
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e  Ogledziny i biezace usuwanie ciat obcych mogacych zaktécic¢ prawidtowa prace wyrobu - na biezgco nie rzadziej niz
raz w miesigcu oraz po gwattownych zjawiskach atmosferycznych),

e  Ogledziny i biezace usuwanie zanieczyszczen fitosanitarnych (natychmiast po zauwazeniu),

e W przypadku umieszczenia wyrobu na wysokosci powyzej 2,5 m zaleca sie wykonywanie powyzszych czynnosci
przez wyspecjalizowang ekipe.

Przeglady techniczne

Wykonuje na zlecenie odptatnie firma SELT lub wyspecjalizowany instalator po uptywie okresu gwarancji. Zakres jest
kazdorazowo okreslany przez wyspecjalizowang ekipe montazowa, a wykonanie potwierdzone protokotem serwisowym.

Czyszczenie

Czyszczenie elementéw metalowych / aluminium:
e  Zaleca sie oczyszczac lekkie zabrudzenia dostepnych powierzchni metalowych / aluminiowych za pomocg wody
z dodatkiem delikatnych srodkdw myjacych, z uzyciem miekkiej szmatki bawetnianej, po czyszczeniu zawsze
sptuka¢ (w miare potrzeb).
e  Usuwac zanieczyszczenia fitosanitarne (natychmiast po zauwazeniu).

Czynnosci zabronione podczas czyszczenia wyrobu:

e  Zabrania sie stosowania myjki cisnieniowej, jak réwniez srodkéw czyszczacych oraz gabek i rozpuszczalnikéw (np.
alkohol, benzyna).

e  Zabrania sie uzywania Srodkow czyszczacych z dodatkiem chloru, amoniaku, nafty, acetonu i wybielaczy w celu
oczyszczenia systemu jak rowniez w jego poblizu, gdyz spowoduje to ryzyko wystgpienia korozji.

e  Zabrania sie uzywania ostrych narzedzi (np. drucianych szczotek), Srodkéw czyszczacych powodujacych
zarysowania (np. proszkéw do szorowania, past).

e Nie nalezy mocno przytrzymywac ani ciggnac systemu, jak i jego poszczegdlnych elementow.

e Nie nalezy wymieniac zniszczonych elementéw na zamienniki! Nalezy stosowac oryginalne czesci zamienne !

e Nie odksztatcaé piér.

Naprawy

Kazde nieprawidtowe odgtosy pracy wyrobu, wymagaja interwencji uzytkownika oraz zgtoszenia do wyspecjalizowanego
instalatora. Naprawy wykonuje firma SELT Sp. z o.o0. lub wyspecjalizowana ekipa montazowa na podstawie odrebnej
umowy.

7 REKLAMACIJA / USTERKI TECHNICZNE

7.1 REKLAMACJE (GWARANCJA PRODUCENTA)

Zgtoszenia reklamacji na wyrdb moze dokona¢ wytacznie podmiot, ktéry zakupit wyrdb u producenta.

Warunki i sposéb rozpatrywania reklamac;ji okreslajg Ogélne Warunki Gwarancji i Ogélne Warunki Sprzedazy.

Ogdlne Warunki Gwarancji i Ogélne Warunki Sprzedazy sg dostepne na stronie internetowej: selt.com

Zgtoszenie przez Klienta reklamacji nastepuje na Formularzu reklamacyjnym dostepnym na Platformie B2B producenta.
Zgtoszenie reklamacyjne powinno by¢ kompletne i petne.

Zgtoszenie reklamacyjne ztozone w inny sposéb niz za pomoca Platformy B2B, niekompletne lub niepetne, w tym bez

podanego numeru faktury, zlecenia lub umowy, nie bedzie rozpatrywane.
7.2 USTERKI TECHNICZNE
W przypadku wystgpienia wad systemu nalezy:

e jezeli jest to mozliwe otworzy¢ dach ruchomy i wytgczyé¢ urzagdzenie z uzytku,
e niezwtocznie zgtosi¢ usterke wyrobu witasciwej wyspecjalizowanej ekipie montazowe;.
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8 DEMONTAZ / UTYLIZACJA / LIKWIDACJA WYROBU

Niewtfasciwy demontaz systemu moze spowodowac ciezkie obrazenia ciata oraz doprowadzi¢ do
uszkodzenia systemu.

Demontaz systemu nalezy zleci¢ odpowiednio wyspecjalizowanej ekipie monterskiej bgdZ osobie
posiadajgcej odpowiednie przeszkolenie BHP oraz wiedze w zakresie odzysku.

Utylizacja zuzytego sprzetu

Po zakonczeniu zywotnosci wyrobu, w celu jego likwidacji, konieczne jest jego rozebranie oraz posegregowanie
poszczegdlnych materiatow i elementdéw zgodnie z Rozporzadzeniem Ministra Klimatu z dnia 2 stycznia 2020 r. w sprawie
katalogu odpadow.

Lp. | Przedmiot Europejska Podstawa Prawna Polska Podstawa Prawna
1 Katalog Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 574/2004 z dnia
odpaddéw 23 lutego 2004 r. zmieniajace zataczniki I'i Il do | Rozporzadzenie Ministra Klimatu z dnia 2

rozporzadzenia (WE) nr2150/2002 Parlamentu | stycznia 2020 r. w sprawie katalogu odpaddéw
Europejskiego iRady w sprawie statystyk | (Dz. U. 2020, poz. 10)
odpaddéw

Instrukcja oryginalna
DT-E 7.1: OStONA PRZECIWStONECZNA — SUNBREAKER 210 staty
Edycja 5 / Grudzien 2023 / PL strona 19 /21




SELT Sp.zo.o.
9 OZNAKOWANIE | ETYKIETOWANIE ZNAKIEM CE WYROBU

9.1 ZGODNOSC WYROBU Z NORMA CE

Wyroby produkowane przez firme SELT spetniaja wymagania zasadnicze normy wprowadzonej przez Polski Komitet
Normalizacyjny jako PN-EN 13659, co potwierdza deklaracja wtasciwosci uzytkowych producenta oraz oznaczenie wyrobu
znakiem CE. Aby zachowac ten stan i aby zapewnic¢ bezpieczne uzytkowanie i konserwacje systemu, nalezy przestrzegac
instrukcji montazu oraz instrukcji obstugi i bezpiecznego uzytkowania.

9.2 INFORMACJE TOWARZYSZACE OZNAKOWANIU CE

a) Oznakowanie na wyrobie

€

SELT Sp. z 0.0.
Opole, ul. Wschodnia 23A

EN 13659

b) Oznakowanie na dokumentach towarzyszacych

q

SELT Sp. z 0.0.
Opole, ul. Wschodnia 23A

POLAND
13
154 /S /2017

EN 13659
Sunbreaker staty 210 typ B

Ostona do zastosowania zewnetrznego

Uchwyt $cienny pidra 1250 6 600
Zatyczka pidra Al. typ 2 1500 6 600
EN 13659:2015
Zatyczka pidra Al. typ 3 1500 6 600
Odpornos¢ na obcigzenie
wiatrem Uchwyt staty regulowany 2500 6 600
o szerokosci 40 mm _ 2800 _
Uchwyt staty regulowany 3000 6 600 EN 13659:2015
o szerokos$ci 50 mm _ 1600 _
Dodatkowy opér cieplny AR wazystkie r.nc.)dde 0,0
powyzej
Catkowity wspotczynnik wszvstkie modele EN 13659:2015
przenikania ¥ . 0,01-0,90*
. . powyzej
energii stonecznej giot

- przestona od zewnatrz wraz z oszkleniem referencyjnym typu C wg EN14501:2005; szczegétowe dane zalezne od
koloru pidr-podano tabelarycznie na stronie internetowej Producenta.
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SELT Sp.zo.o.

WYtACZENIA Z ODPOWIEDZIALNOSCI

Ogodlne Warunki Gwarancji dostepne sg na stronie www.selt.com. W przypadku braku dostepu do strony SELT Sp. z o.o0.
warunki gwarancji mozna uzyskac u przedstawiciela handlowego firmy SELT Sp. z o.0.

10.1

WYLACZENIA Z ODPOWIEDZIALNOSCI

SELT Sp. z 0.0. nie ponosi odpowiedzialnosci i nie odprawia z gwarancji lub rekojmi w przypadku:

Uszkodzen powstatych w wyniku transportu innego niz transport SELT.

Uszkodzen powstatych w wyniku sktadowania, instalacji, uzytkowania wyrobu oraz konserwacji niezgodnie z
dokumentacja techniczno-eksploatacyjng, instrukcjg obstugi lub zaleceniami producenta, chyba, ze czynnosci te
byty wykonane przez producenta.

Uszkodzen powstatych w wyniku przerébki systemu, chyba, ze przerébka byta wykonana przez producenta, na
jego zlecenie lub za jego pisemng zgoda.

Wtérnych uszkodzen, wynikajacych z uzytkowania urzadzenia mimo dostrzezenia pierwotnej wady, chyba, ze
producent zostat powiadomiony i zalecit dalsze uzytkowanie. Ocene przyczyn uszkodzen pozostawia sie
racjonalnemu uznaniu producenta. Naprawa lub wymiana urzadzenia z powodu uszkodzen, o ktérym mowa w
tym punkcie moze by¢ dokonana przez producenta odptatnie.

Usterek wynikajgcych z wieku i normalnego zuzycia czesci produktu.

Uszkodzer mechanicznych powstatych z winy uzytkownika.

Uszkodzen powstatych wskutek niewtasciwego montazu produktu, wykonanego przez firme inng niz producent.
Uzycia zbyt stabych elementéw kotwigcych lub zamocowania do podtoza (podkonstrukcji) o niedostatecznej
nosnosci (parametrach).

Uszkodzen powstatych wskutek samowolnej naprawy.

Uszkodzerr powstatych podczas uzytkowania systemu w niewtasciwych warunkach pogodowych (poza
przewidzianym instrukcjg zakresem).

Uszkodzen spowodowanych odbiegajgcymi od normy warunkami pogodowymi (wytadowania atmosferyczne,
burza, gradobicie, woda, pozar).

Uszkodzen bedgcych nastepstwem wypadkow oraz niespodziewanych zdarzen.

Wody powstajacej z kondensacji, ktéra moze pojawic¢ sie na dolnej powierzchni piér oraz dolnej powierzchni
uchwytow.

Formowania sie kropli wody na pidrach, o ile nie wynikajg z wady produktu, pod warunkiem wykonania
konsultacji z instalatorem, ktory oceni czy wynika to z wady montazu lub wady produktu.

Uszkodzerr bedacych nastepstwem nieodpowiedniego czyszczenia przy uzyciu niewtasciwych przyrzaddw,
substancji zrgcych oraz scieralnych.

Zanieczyszczen atmosferycznych i fitosanitarnych oraz zabrudzen spowodowanych przez zwierzeta.

Zabrudzenia powtoki lakierniczej w Srodowisku miejskim narazonym na oddziatywanie zanieczyszczer (smog,
dym, kwasny deszcz, zapylenie).

Uszkodzerh spowodowanych wptywem innych produktéw, przedmiotéw lub zawieszonych akcesoriow
nieprzewidzianych przez SELT.

Deformacji i uszkodzen konstrukcji, a w szczegdlnosci pidér, wywotanych obcigzeniem wywotanym przez
Uzytkownika (stawanie, przemieszczanie lub wieszanie sie na wyrobie).

Réznic kolorystycznych czesci, ktdre moga wystgpié¢ w procesie produkcji.

Przebarwien elementéw intensywnie narazonych na warunki pogodowe.

Korozji elementow eksploatowanych w srodowisku o wysokiej zawartosci soli morskiej w powietrzu.

Mozliwe pekniecia oszklenia wynikajagce z uszkodzern mechanicznych w wyniku nieprawidtowego montazu
systemu lub wywotanych przez nieréwnomierne ich nagrzewanie wynikajgce z lokalizacji zamontowania systemu.
Ugiecia pidr nieprzekraczajgcych wartosci okreslonych w normie PN-EN 1090-1 i Eurokod 9, sg naturalng cecha
systemu przy rozpietosciach mocowan zblizonych do maksymalnych.

Deformacji piér lub uchwytéw wywotanych brakiem uwzglednienia dylatacji z uwagi na rozszerzalnos¢ termiczna

Selt nie odpowiada tez za:

Wyréb, w ktérym usunieto naklejke CE lub jest ona nieczytelna,

Niewtasciwe uzytkowanie wyrobu lub niezgodnie z jego przeznaczeniem,

SELT Sp. z o.0. nie ponosi tez odpowiedzialnosci za jakiekolwiek zdarzenia wynikajace z nieprzestrzegania
niniejszej dokumentacji, jak i nastepstwa zdarzen, ktdre instalator, inwestor lub wyspecjalizowana ekipa
montazowa powinna wzig¢ pod uwage przy prowadzonej inwestycji lub wykonywanych pracach.

Niezaleznie od powyzszego zakres odpowiedzialnosci SELT Sp. z 0.0. jest ograniczone i wynika z umowy zawartej z nabywca

wyrobu.
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